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@ Blu-ray-diskafspiller, HD-spilkonsol @ DVD-afspiller, Home Theatre System @ DVD-optager, kabelmodtager da‘tor‘ @ Indstilling af Ambilight
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@ Blu-ray-soitin, HD-pelikonsoli @ DVD-soitin/kotiteatterijdrjestelma @ DVD-tallennin, kaapelivastaanotin e . ' @ Ambilight-asennus '
@ Leitor de Blu-ray Disc, consola de jogos de Alta Definicao @ Leitor de DVD, sistema de cinema em casa @ Gravador de DVD, receptor de TV por cabo Digitalkamera, HD-videokamera, spillonsoll, PC @ Configuracao da Ambilight

. . . . . L e @ Digitaalikamera, HD-videokamera, pelikonsoli, tietokone , B
@ Blu-ray Disc player, kovooia matyvidiwy HD ® DVD player, cuomua Home Cinema @ DVD recorder, KaAAwdIAKoG SEKTNG @ Pubuion Ambilight

@ Camara digital, cdmara de filmar de Alta Definicao,

T\/ [ consola de jogos, computador

Tv s T N - T\/ ( P T ® Ynobiaxn) dwroypadikr) pnyavr, Bivreokauepa HD,
r ) N ® ® o8t ol ﬂ KovooAa matyvidiwyv PC v embi light
g ( ) ) ——(EY
i ﬂ 10-20cm
_ camera

EXT 2 EXT |
(RGBICVES)  (RGBICYBS)

] o

° °© AUDIO IN:
HDMI3 HDMI2 HDMI | LEFT / RIGHT
HDMI | / DVI
HDMI 2/ DVI
HDMI 3/ DVI

]
]
]
]
]
1
]
]
]
J

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

(I
ERRRNNRENN
(I
ERRRNNRNNN

)
o
o
\

o
o

SVIDED VDD L—AUDIO—R

mOOO® o

y TV ANTENNA- o 5 S o 50 )7 (o= =
° °c° ° L o o . . W.Z'E..... (nI : . Game
L ° 2 b) V=V A : : o a— o _ » console
BlurayDisc i i \_ Y, Wt o o ) l
Blu-ray Disc player )) = 0 o—<) @ Installation
Ve :
e > - —
Ve % HD l ] .
g — s ~ camcorder @ Installation
Our— DVD recorder 0 -
HD game H&w DVD player
L console ® Varning! /\ Installasjon
N Stéll in datorskdrmens
O uppdateringsfrekvens till 60 Hz ( N
@ @ innan du ansluter datorn : P .. X " . . .
@ Placera TV:n 10 - 20 cm fran vdggen for att fa den @® Parhaan Ambilight-vaikutelman saa,. kun televisio 0 A n-t minen
@ Advarsel bésta Ambilight-effekten. Ambilight fungerar dven on 10-20 cm seindstd. Ambilight toimii parhaiten senta €
For tilslutning af en pc skal bést i svag belysning himmedsti valaistussa huoneessa
skaermens opdateringsfrekvens . .
p ~ indstilles til 20 i g @® Den bedste Ambilight-effekt fis ved at stille tv'et @ Para obter o melhor efeito Ambilight, coloque o @ Instala 30
0 . 10 til 20 cm fra vaeggen. Ambilight fungerer desuden televisor a uma distancia entre 10 e 20 cm da g
| | Forsiktig ‘ . PC bedst i rum med dempet belysning parede. A Ambilight € também ideal para
@® Varning! ® Varoitus For du kobler til en PC, rPa du sette utilizagdo numa divisao com pouca luminosidade
i i Irrota virtajohto ennen laitteiden liittdmistd oppdateringshastigheten for '
Dra alltid ur sladden innan du ansluter enheter ey e Hamt ® Eller anvind en HDMil-anslutnin PEF—)skjermegn il 6(% Hz Du far den beste Ambilight-effekten ved 4 plassere @ Ta To kaAUTepo duvatd ehé Ambilight, @ EYKQTC[O—TG,O'T]
@ Advarsel @ Atencio g TVen 10 til 20 cm unna veggen. Ambilight fungerer TomoBeTnoTe TNV TnAedpaon 10 €wg 20 ex.
Tag altid stremledningen ud, for der tilsluttes dDeT‘ligue o dgabo df alimentacdo antes 2 Home theatre system @ Eller anvend en HDMl-forbindelse Cable receiver ® ?\//\zgﬂgiiewkomeen o ogsé best i rom med dempet belysning ﬁs;at\(rlﬂ(blmghlog\;;?&?;)a\iT[ilel)\ggoglﬁ;;oouEZLQ
enheder © 118ar 0s dISposttives S : virkistystaajuudeksi 60 Hz ennen Baprd ¢pwriopd
Forsikti R < Eller bruk en HDMI-kobling kuin liitat tietok
orsiktig . ‘ ® Mpoooyy - Cable uin liitdt tietokoneen ; P —
Koﬁle fra stremledningen fer du kobler il AmoouvdéeTe To KaAbdIo PEURATOC TPV & —n ® Tai kiiyta HDMI-litantsa @ Atencio =F N J
enheter TN GUVBEDT GUOKEUWY o D|G|TALAU\ Antes de ligar o computador, defina @ HDMI w
- )% 5 0 e s o HOM romgsedndele || mme 8 4
HOMI 2/ DVI w
@® H ypnotporoiroTte ouvdeon ® ) o ©
Specifications are subject to change without notice HDMI ® Mpoooxn ) . B] . . []]D: ~
PHILIPS Trademarks are the property of Koninklijke Philips Electronics N.V. ﬂp,lv OUV&EGETE, Tov U]_,[O)\OYIOTT]' * z—
or their respective owners ) — oplate ,To pubpo Gvavzwons © —
2008 © Koninklijke Philips Electronics N.V. All rights reserved. S / i ™G 08évng Tou umooyioT ota 60Hz @ Finns inte pa alla modeller @ Fi kaikissa malleissa cc:_
" AN - J @ |kke tilgeengelig pa alle modeller @ Naio disponivel em todos os modelos B—
WWW.| Hips.com
PP lkke tilgiengelig pa alle modeller @ Aev dlatiBeTal oe OAeG TIG AelToupYieg

Vad finns | férpackningen Montera TV:n p4 stativet™ Anslut ndtstrémmen och antennen® Anvanda fjarrkontrollen® Forstagangsinstallation

@ Hvad felger med @ Montering af stander pa tv'et @» Colocar o televisor no suporte @ Tilslut netledning og antenne @ Brug af fiernbetjeningen @ Telecomando @ Forste opsatning
Innholdet i esken chk """" D Monter gulvstativ pa TVen @ Avdgptnon TG TnAedpaong oe Bdon Koble til strem og antenne Bruk fiernkontrollen @ XpPNOIUOTIOINOTE TO TNAEXELPLOTTPLO Nar du installerer for farste gang rGéiIler endast DVB-C 3
@ Pakkauksen sisiltd Start = @ TV:n kiinnittdminen jalustalle @ Virtajohdon ja antennin liittdminen @ Kaukosiidin @ Ensiasennus @ Kun DVB-C @ S& DVB-C
@ Conteldo da embalagem @ Corrente eléctrica e antena @ Configuracio inicial Bare DVB-C ® DVB-C povo
, , PHILIPS PHILIPS s , , , f \ ) ] ) @ Vain DVB-C
@ [lepiexdueva ouokeuaoiag e . o @ > (vdeon oe TTapoxn PEUNATOC Kal Kepaia p - @ PUBLIoN TV TIPGTN bopd
N @ Limplig for TV-apparater utan monterade stativ. @ Koskee televisioita, joihin ei ole kiinnitetty jalustaa. Jos Vs ~ Installation mode
- Sngbbgtart§gu\de e Anvanda‘rh?”dbOK Om stativet dr fabriksmonterat tar du bort den kiinnitetty tehtaalla, tvin kddntiminen sivusuunnassa ® NAVIGERINGS- OCH @ FARGKNAPPAR
® Kvikvejledning @ Brugsanvisning kontakten s att du kan justera TV:n i sidled. vaatii tulpan poistamisen. OK'KN,APPAR Tryck for att vélja ett alternativ. Antenna Please select your
Kort innfering Brukerhandbok @ Gzlder for tv'er, hvor standeren ikke er monteret @ InstrucSes apliciveis a todos os televisores sem suportes P \ Iirlﬁl;vﬁ)aegivﬁ/‘lie:y: Bc:enIngthJa installation mode
@ Pika-aloitusopas ® Kiyttdopas fra fabrikken. Hvis standeren er monteret fra fabrikken, pré-instalados. Se montado de fdbrica, remova o travao valet gegnom At tryck{i -pi OK c " " =) @ FARVETASTER } Cable
@ Guia de Iniciagdo Répida @ Manual do Utilizador skal du fierne den tap, sa tv'et kan drejes. pare'L permitir o mo'wmento gllrato’rlo‘ ) ' Tj-;’;’“ SUBTITLE| Tryk for at veelge et alternativ.
® O8nyieg ypriyopng exkiv ® Eyyepidio xprioew Gjelder TVer uten monterte stativer. Hvis den @ loxUe! yia mheopdoeig xwpig Pacelg avdpmong, @ NAVIGATIONTASTER OG EI=T—T=3< Menu language Menu language nstallacion
TTYIEG Yeryoens nens YXEP KPNoERs erJ fabrikkmontert, fierner du den pluggen Eav Siatiberal epyooTaciakn duvaromra avaptong, Cable OK-TASTEN FARGEKI\DIAPPER - guag - guag PHILIPS insala
for 4 dreie. adalpeoTe To Buopa yia TEPLOTPOGT). Tryk pé a,v eller <, »for at Trykk for & velge en oppgave. Select your languag I English Select your language English
navigere rundt i tv-menuen. Tryk B with the cursor up/down Espafiol with the cursor up/down Espafiol Enjoy your television!
pa OK for at bekrafte valget. 4 @ VARIPAINIKKEET . - If later on you still want to change a setting,
Valitse tehtdva painikkeella. Francais Francais - you can go to the installation section in the menu.
NAVIGERINGS_ OG Hrvatski Hrvatski @ Previous ® Next
OK-KNAPPER . e = . @ TECLAS COLORIDAS T T
I;z:;kefj iAT’\angi\;e:’T:yTEkr;é Frim~a para seleccionar uma - 12019 cune - ian e
: uncao. ag inis
OK for & bekrefte valget. EXIT v oPTION ¢ N a
e
@ EMXPQMA MAHKTPA
@ Fjirrkontroll och 2 AAA-batterier et gElLA%S/' J'TKEK'PAINIKKEET @ MatoTe yia va emAégeTe ° ® Next ° ® Next (O Hvis DVB-C er tilgaengelig, vil du blive bedt )
@ Fjernbetjening og 2 AAA-batterier N aa‘kk _'\\/Ia ‘V (;a,?" _I'tatl <“» + + pla evépyeia. Press OK or the green colour key on your remots Press OK or the green colour key on your remots om at vzlge Antenne eller Kabel. Antenne
Fjernkontroll og to AAA-batterier gzm ey vanvista vainta - J installerer DVB-T-kanaler, Kabel installerer
-painikkeella. DVB-C-kanaler. Skift ikkeDVB-C-indstill
® Kaukosdddin ja 2 AAA-paristoa @ Jimn yta tickt med ett miukt skynke Y, A P medr_nir;digadee: er‘n;z;ldendi t_ -indstillingerne,
@ Telecomando e 2 pilhas AAA ® Plan oyvterﬂade ket af :)\mdt S:O{ @ TECLAS DE NAVEGACAO _ _ & e
@® Tnlexelplotiplo Kat 2 prratapieg AAA _— Jevnt underlag dekket med et mykt Er?ﬂlé A, ¥ OU «, P para percorrer ( ( 7 @ me‘D\/BftC ar tiu\gépg\ig‘t ‘ﬁomzeg CIjUAat;E ® Nar férstagdngsinstallationen dr klar trycker
toystykk ) ) ‘ . il e o 4 vdlja antingen Antenn eller Kabel. Antenn du pi Avsluta for att 2TV,
® TV ® Televisio o T{Z;Zenea\ustaja pehmei liina o menu do televisor. Prima OK (1] 2] 3 ) @ ® Tryckpd ¥ eller A och vdlj sprak. ® Tryck pa Nista och f8]j anvisningarna pa skarmen installerar DVB-T-kanaler, Kabel installerar o pa Avsiuta foratt se pe
® TV ® Televisor @ Superficie plana coberta com um pano macio para confirmar. [[ " " ]] © Tk oi Y ellor & for at val for att gora forstagangsinstallationen. Bxg—g—kgnzlerd /ir]dtra inte __Igst_glldn.ir;gar for @® Nar forstegangsinstalleringen er ferdig, trykker
) ryk pa ¥ eller A for at veelge sprog. -C sévida det inte &r nédvandigt. du Avslutt for & se pa TV.
v ® Tnhedpaon @ Enimedn emdaveia Kahuppevn h 4 5 6 3 i i 3
L s N D s s T @ MNAHKTPA MAOHIHIHI KAl ® Tryk pa Naeste, og folg instruktionerne pa ) . o .
He pakakd vaoa ® Iryck p‘atFOYVER.nar du vill sld pa TVin efter att du MAHKTPO OK C7 1 s 9 ) Trykk pa ¥ eller A for & velge sprak. skarmen for at fortsette med den ferste Hvis DVB-C er tilgiengelig, vil du bli bedt om Nar den farste opsatning er afsluttet, skal du
ar anslutit natstréommen MaTmioTe 4w 1 4, pyia va opsztning. a velge Antenne eller Kabel. Med Antenne trykke pa Afslut for at se tv.
e . install DVB-T-kanaler, med Kabel '
@ T\V-stativ och 4 ski * h @ Tryk pd POWER for at tzende for tv'et, nar MPAyHATOTOoETE TAOTYNON [[ chcEL " 0 " P=p ]] ® Valitse kieli V- tai A -painikkeella. . . . ::zti\lgzz DVB—C—szwzlzrr rIEEe enadri: @® Kun ensiasennus on valmis, voit aloittaa
-statlv och 4 skruvar netledningen er tilsluttet oTO pevou TnG TnAedpaone. Trykk Neste og folg instruksjonene pa skjermen O . : e . T
® TVstand 4 bolte I3 Mamote OK via va for 3 fortsett ot installori Innstillinger for DVB-C hvis det ikke er television katselun painamalla Viimeistely.
UK stander og % botte Skru pa TVen etter at strammen er tilkoblet, ved & emPBePAlWLOETE TNV ETTIAOYT [[ il " = ]] @ Prima ¥ ou A para seleccionar EE S nodvendg. Al | fi I
Ineldnd TV-stativ og fire skruer™ u | )V ' idi @ Apds a conclusdo da configuracdo inicial,
- Tel;j:i\;;%ulsf;Sjaff;u'wa* trykke pa POWER N J © seu idioma @ Paina Seuraava ja jatka ensiasennusta ® Se DVB-C estiver disponivel, ser-lhe-d eri>ma Acabar para ver TV.g ‘
. . . ndyttdohjeiden mukaan. did lecci Ant Cabo.
@ Suporte do televisor e 4 parafusos*® @ Virtajohdon liittamisen jilkeen kytke TV:n virta PHILIPS ® H{ggg? ¥ 1 A yiava emegere yHeen E&itlenz ?r?sqaal\zec)escifnna?g D?/B’e—? %;boa ° ® Orav ohokhnpwbel n eykar. Ty mpwm dopd,
® Nitsladd @ Bdon MAedpaonc kai 4 painamalla POWER-painiketta Y ’ @ Prima Seguinte e siga as instrucdes no ecra para instala os canais DVB-C. Nao altere as matioTe Téhog yia va deite TnAedpaon.
. “ora® P . N _ . TELEVISION o J continuar a configuracdo inicial. Definigdes DVB-C a menos que seja necessario.
@® Netledning prroulovia @ Apds ligar o televisor a corrente eléctrica, prima \ / g q ) ~ -
Stremledning POWER para ligar o aparelho N 7 @ [lamore Emdpevo kal akoloubrioTe Tig odnyieg @ Jos DVB-C-kaapeli on kdytdssd, saat
@ Virtajohto @® TV-stativ kan se olika ut och kan vara @ TVjalustojen muoto saattaa . . . omy 086vn yia puBuion Ty TpW dopd. kehotuksen valita Antenni tai Kaapeli.
® Cab ) de ali taci fabriksmonterade pa vissa modeller vaihdella, ja joihinkin malleihin *® l'_la va EVEPYOTIOMOETE TTY Tn%\sopacn acbpu mv Antenni-vaihtoehdolla asennetaan
abo de alimentacao ) £XETE OUVOETEL OE TTAPOXT) PEUNATOC TTATHOTE * - J DVB-T-k K li-vaihtoehdoll
. . S jalusta on saatettu asentaa anavat, Kaapeli-vaihtoehdolla
® Kahwdio pevparog @ Tv-stande kan variere i form og kan POWER G . DVB-C-kanavat. Jiti DVB-C:n Asetukset
vere fabriksmonterede pa nogle tehtaassa. - / @ Farrkontrollerna kan skilja sig mellan ofika Tv-modeller ennalleen, ellei niiden muuttaminen ole
modeller @ O suporte daTV pode variar na E3 @ Fjernbetjeningen kan vare forskellig alt efter tv-model Valttimatonts,
. forma e pode ser montando de . . . - . . . .
TV-stativ kan ha en annen form, og fébrica em alguns modelos ® Placeringen av AC IN varierar beroende pa TV-modell @® A posicao da entrada AC IN varia conforme o Fjernkontrollen kan variere etter hvilken TV-modell du har ® Cav umapyet DVB-C, 6a oag {nmBei va
\<andvaﬁre fabrikkmontert pa enkelte @® Lis i anvindarhandboken om du vill viggmontera TV:n ® Lisitietoja seindkiinnityksestd Kayttboppaassa @ Placeringen af AC IN varierer afhangig af tv-model modelo do televisor @ Eri TV-mallien kaukosddtimet voivat olla erindkdisid emAegete Kepaia 1) Kahwdio. Kepaia yia eykar
modelier ® O\ Baoelg umopei va £xouv . . : : = ; : ) : : - . Awv DVB-T, Kadwd AL
JTOPS . @ Du kan se oplysninger om vagmontering af tv'et @ Para obter instrucdes de montagem do televisor : : ‘ ® H O¢on g umodoxrg AC IN Siadépet avaloya pe ® Otel do pod delo do tel Kavantwv ; NAAWOLO yla EyKat. Kavailw
S1apopeTikd OXNHa Kdl va eivai i brugsanvisnﬁn{gen s & s a parede, consultg o Manual do Utilizador Z{?ﬁ::mgen av AC IN varierer etter hwilken TV-modell TO HOVTEAO TNG TNAEOpAoNg elecoman VO PO evra vanar com' ° mov codote e\/|so'r ) D\/B—C. Mnv QA)\dngz Tig DVB-C Pubpioeig
Zp\l(go‘ér\ilgtag\ﬁ;)z{gano‘mpavﬁg (o3 Hvis du vil veggmontere TVen, kan du se i @ Ia avdpmon e TAESPaonC o Toixo, o . , . @ To mheyelplomiplo evdeyeTal va dladepet avahoya e To HOVTEAO TG THAEOpacng EKTOG €AV XPEIACETAL,
\_ plopeva p ) brukerhindboken avaTpeETe OTO £YXEIPISLO XPNONG ® AC N -litdnndn paikka vaihtelee TV:n mallin mukaan \.\ J_,‘




